DIR-270

IMPORTER: DSV BOKUNIEWICZ JANKOWSKI SP. J.
Plac Kaszubski 8; 81-350 Gdynia



OSTRZEZENIA

Korzystanie z elementdéw sterujacych lub regulacji lub wykonywanie procedur innych niz opisane w
niniejszej instrukcji moze spowodowac narazenie na niebezpieczenstwo.

Urzadzenie to nie powinno by¢ modyfikowane ani naprawiane przez nikogo poza
wykwalifikowanym personelem serwisowym.
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Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wody.

Czysc tylko lekko wilgotng szmatka.

Nie zastaniaj ani nie blokuj zadnych otworéw wentylacyjnych. Po umieszczeniu urzadzenia na pdtce
pozostaw wolng przestrzer 5 cm (2 ") wokét catego urzadzenia.

Zainstaluj zgodnie z dostarczong instrukcjg obstugi.

Nie wchod? na zasilacz ani nie przytrzasnij go niczym. Zachowaj ostroznosc¢ szczegdlnie w poblizu
wtyczek i punktu wyjscia kabla z obudowy. Nie umieszczaj ciezkich przedmiotéw na zasilaczu, ktére
mogg go uszkodzi¢. Trzymaj cate urzadzenie poza zasiegiem dzieci!

Odtacz urzadzenie od gniazdka elektrycznego w czasie burzy z piorunami lub gdy nie jest uzywane
przez dtuzszy czas.

Trzymaj urzadzenie z dala od Zrddet ciepta, takich jak kaloryfery, grzejniki, piece, Swiece i inne
produkty generujace ciepto.

Unikaj uzywania urzadzenia w poblizu silnych pdl magnetycznych.

Wytadowania elektrostatyczne mogg zaktécac¢ normalne uzytkowanie tego urzadzenia.

W razie wystgpienia zaktdcen w pracy urzadzenia przywrdc fabryczne ustawienia zgodnie

z instrukcjg obstugi. Podczas przesytania plikdw nalezy postepowac ostroznie i pracowac w
Srodowisku wolnym od zaktécen statycznych.

Ostrzezenie! Nigdy nie wktadaj zadnych przedmiotéw do produktu przez otwory wentylacyjne lub
inne otwory. Wysokie napiecie w urzagdzeniu moze spowodowac porazenie pradem i / lub zwarcie
wewnetrznych czesci. Z tego samego powodu nie wolno rozlewaé wody ani ptynu na produkt.

Nie wolno uzywacé urzadzenia w mokrych lub wilgotnych pomieszczeniach takich, jak tazienki,
zaparowane kuchnie lub w poblizu basendw.

Nie uzywaj tego urzadzenia, gdy moze wystgpi¢ kondensacja.

Chociaz to urzadzenie jest wytwarzane z najwyzszg starannoscia i sprawdzane kilka razy przed
opuszczeniem fabryki, nadal mozliwe jest wystgpienie problemow tak, jak w przypadku wszystkich
urzadzen elektrycznych. W przypadku zauwazenia dymu, nadmiernego nagromadzenia sie ciepta
lub innych nieoczekiwanych zjawisk, nalezy natychmiast odtgczy¢ wtyczke od gtéwnego gniazda
elektrycznego.

To urzadzenie musi by¢ zawsze dobrze wentylowane!

To urzadzenie musi dziata¢ na zrédle zasilania, jakie okreslono na etykiecie specyfikacji. Jesli nie
masz pewnosci co do rodzaju zrédta zasilania uzywanego w domu, skonsultuj z lokalng firma
energetyczna.

Gniazdko elektryczne musi by¢ zainstalowane w poblizu urzadzenia i musi by¢ tatwo dostepne.
Nie przeciazaj gniazdek pragdu przemiennego ani przedtuzaczy. Przecigzenie moze spowodowac
pozar lub porazenie pradem.

Urzadzenia o konstrukcji klasy 1 powinny by¢ podtgczone do gtéwnego gniazda z ochronnym
pofaczeniem z uziemieniem.

Urzadzenia o konstrukcji klasy 2 nie wymagajg uziemionego potaczenia.

Trzymac z dala od gryzoni. Gryzonie moga przegryz¢ przewody zasilajgce.

Zawsze trzymaj za wtyczke, odtgczajac przewdd zasilania od gniazda zasilania. Nie ciggnij za
przewdd zasilajacy. Moze to spowodowac zwarcie.

Unikaj umieszczania urzadzenia na jakichkolwiek powierzchniach, ktére moga by¢ narazone na
wibracje lub wstrzasy.
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Podczas burzy, odtacz zasilacz.

Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, odtacz zasilacz z powoddw bezpieczenstwa.
Do czyszczenia urzadzenia uzyj miekkiej, suchej szmatki. Nie nalezy uzywaé rozpuszczalnikdéw ani
ptyndéw na bazie benzyny. Do usuniecia silnych zabrudzen mozna uzy¢ wilgotnej Sciereczki

z rozcienczonym detergentem.

Dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia lub utrate danych spowodowang
nieprawidtowym dziataniem, niewtasciwym uzyciem, modyfikacjg urzadzenia lub wymiana baterii.
Nie przerywaj potaczenia, gdy urzadzenie formatuje lub przesyta pliki. W przeciwnym razie dane
mogg zostac uszkodzone lub utracone.

Pamiec USB nalezy podtgczy¢ bezposrednio do urzadzenia. Nie uzywaj kabla przedtuzajgcego USB,
poniewaz moze to powodowac zaktécenia powodujace awarie danych.

Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na dziatanie ptyndw czy cieczy i upewnic sie, ze na urzadzeniu lub
w jego poblizu nie znajduja sie zadne przedmioty wypetnione cieczami, takie jak wazony.

W celu catkowitego odtgczenia zasilania wtyczke sieciowa urzadzenia nalezy odtaczy¢ od sieci,
poniewaz urzadzenie odfgczajace jest wtyczka sieciowa urzadzenia.

Wtyczka sieciowa urzadzenia nie powinna byc¢ zastonieta lub powinna by¢ tatwo dostepna podczas
uzytkowania.

Whbudowanej baterii nie nalezy narazac¢ na nadmierne ciepto, takie jak swiatto stoneczne, ogien lub
podobne.

W celu zapewnienia odpowiedniej wentylacji pozostaw najlepiej okoto 10 cm wokét urzadzenia.
Nie nalezy utrudnia¢ wentylacji zakrywajgc otwory wentylacyjne takimi przedmiotami, jak gazety,
obrusy, zastony itp.

Na urzadzeniu nie wolno umieszczaé zrédet otwartego ognia, takich jak zapalone swiece.

Nalezy zwrdci¢ uwage na Srodowiskowe aspekty unieszkodliwiania baterii.

Aparatu mozna uzywac tylko w umiarkowanych klimatach.

Etykieta oceny zostata zaznaczona na dolnym panelu urzadzenia.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) z niepetnosprawnosciami
fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi albo z brakiem doswiadczenia i wiedzy w zakresie
korzystania z tego typu urzadzen, chyba ze znajdujg sie pod nadzorem lub otrzymaty odpowiednie
instrukcje dotyczace prawidtowego uzytkowania urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo.

Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku domowego i nie jest przeznaczony do uzytku
komercyjnego ani przemystowego.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest ustawione w stabilnej pozycji. Uszkodzenia spowodowane
uzywaniem tego produktu w niestabilnej pozycji lub nieprzestrzeganie jakiegokolwiek innego
ostrzezenia lub Srodka ostroznosci zawartego w niniejszej instrukcji uzytkownika nie bedg objete
gwarancja.

Nigdy nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Nigdy nie umieszczaj tego urzadzenia na innym sprzecie elektrycznym.

Nie nalezy uzywac, ani przechowywac tego produktu w miejscu, w ktérym jest narazony na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, wysokiej temperatury, nadmiernego zapylenia lub
wibracji.

Nie wolno czysci¢ tego produktu woda czy ptynami.

Nie blokuj, ani nie zakrywaj szczelin i otworéw w produkcie.

Nie wktadaj do urzadzenia zadnych przedmiotow.

Nie zezwalaj dzieciom na dostep do plastikowych toreb.

Nalezy sprawdzi¢, czy napiecie podane na tabliczce znamionowej urzadzenia odpowiada podanemu
przez uzytkownika pragdowi elektrycznemu (tabliczka znamionowa znajduje sie z tytu urzadzenia).



50. Chron przewdd zasilajacy przed nadepnieciem lub zgnieceniem, szczegdlnie przy wtyczkach,
gniazdkach i punkcie, w ktérym wychodzi z urzadzenia.

51. Uzywaj wytgcznie dodatkdw / akcesoriow okreslonych przez producenta.

52. Wszelkie naprawy nalezy powierzyé wykwalifikowanemu personelowi serwisowemu.

53. Nie uzywaj uszkodzonego przewodu zasilajgcego lub wtyczki lub luznego gniazdka. Moze to
spowodowac pozar lub porazenie pragdem.

Ostrzezenie: dtugotrwata ekspozycja na gtosne dzwieki z osobistych odtwarzaczy muzycznych moze
prowadzi¢ do czasowego lub trwatego uszkodzenia stuchu.
INSTALACIA
Rozpakuj wszystkie czesci i usurn materiat ochronny.
Nie nalezy podtgczac urzadzenia do sieci przed sprawdzeniem napiecia
sieciowego i przede wszystkim inne pofgczenia zostaty wykonane.

Nie zakrywaj zadnych otwordw wentylacyjnych i upewnij sie, ze wokét jest przestrzen o wielkosci
kilku centymetréw w celu zapewnienia wentylacji.

Produkt laserowy klasy 1
UWAGA: w urzgdzeniu znajduje sie niewidzialny promien
lasera, gdy urzadzenie zostanie otwarte i zdjete zostang
zabezpieczenia. Unika¢ wystawiania sie na wigzke.

Ten produkt zawiera urzgdzenie laserowe niskiej mocy.

Dostarczone elementy:

- Instrukcja obstugi

- Pilot zdalnego sterowania

- Zasilacz sieciowy CE-UK




Opis elementow
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Gniazdo CD

Port USB

Przycisk wigczania / wytaczania

Poprzedni przycisk

Przycisk strony gtéwnej

Przycisk Dalej

Ekran wyswietlacza

Przycisk regulacji glosnosci i nawigacji/wyboru
Przewin do tytu w trybie CD/Preset 3

© NN WN



10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

Zatrzymaj w trybie CD/Preset 1

Szybkie przewijanie do przodu w trybie CD/Preset 4
Odtwarzanie i pauza/Preset 2

Wejscie pomocnicze

Gniazdo stuchawkowe

Wysun plyte

Przycisk WYL./WL

DCIN

Antena

Pilot zdalnego sterowania
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. Przycisk wtgczania / wytgczania

. Przycisk nawigacji w gore

. Przycisk OK/Odtwoérz i wstrzymaj
. Przycisk nawigacji w lewo

. Przycisk nawigacji w doét

. Przycisk strony gtéwnej

. Przycisk uspienia

. Przewin do tytu

. Ustaw dzwiek EQ

. Wysun ptyte

. Przycisk Vol+

. Przycisk nawigacji w prawo
. Przycisk Vol-

. Przycisk Local

. Przycisk wyciszania

. Przycisk alarmu

. Przycisk programowania

. Przycisk zatrzymania

. Szybkie przewijanie do przodu
. Wprowadz litery i cyfry
. Przycisk FAV



Ustawienia poczatkowe

- Przed rozpoczeciem pracy nalezy upewni¢ sie, ze napiecie podane na
zasilaczu jest takie samo jak napiecie w gniazdku elektrycznym.

- Uzyj dostarczonego zasilacza sieciowego, aby podtgczy¢ urzgdzenie do
domowego gniazdka sieci elektr.

- Wigcz urzadzenie za pomocg wigcznika zasilania z tytu (12).

- Podczas pierwszego uruchomienia urzadzenia system poprosi o wybranie

jezyka

= 02:18

® English
Deutsch
Espafiol
Frangais

4=

Pokrettem gtébwnym na panelu przednim wybierz opcje i nacisnij je, aby
potwierdzic.

Jesli chcesz sprawdzi¢ dostepnos¢ sieci WIFI podczas wigczania

urzadzenia, pokrettem gtdwnym (8) wybierz zgdang opcje i nacisnij
pokretto, aby potwierdzic.

Enable 'Check Network

whenPower On' ?




Teraz mozesz skonfigurowacé sie¢ bezprzewodowa.

= 02:18

Would you like to
configure Network now?

1. Wybierz YES, jeéli chcesz kontynuowac i potgczy¢ sie z siecig WIFI
przy uzyciu standardowej metody. Nacisnij pokretto gtéwne (8), aby
potwierdzi¢. Spéjrz ponizej do sekcji "1. Normalna konfiguracja
sieci”.

2. Wybierz APP, aby zeskanowa¢ kod QR lub odwiedz:
www.mediayou.net/airlink.php

3. Wybierz YES (WPS), jesli chcesz skonfigurowaé skorzystac z funkcji
WPS (WIFI PROTECTED SETUP) routera (sprawdz, czy router ma
takie mozliwosci). Nacisnij pokretto gtéwne (8), aby potwierdzic.
Spojrz ponizej do sekcji "2. Konfiguracja sieci WPS”.

3. Wybierz NO i naciénij pokretto (8), aby potwierdzié, jesli chcesz
pomingc¢ konfiguracje sieci bezprzewodowej. Mozesz to
skonfigurowac¢ p6zniej w menu ustawien.



Konfiguracja sieci (Network configuration)
1. Normalna konfiguracja sieci

Po wybraniu tej opcji (powyzej) urzgdzenie wyszuka dostepne sieci.

Scanning for

Wireless Network...

WysSwietlone zostang wyszukane sieci.

00:00

—
)
)

% A Trebs Guest

% P Trebs-Lenco

% # Trebs-Lenco

¥ # TREBS-LENCO-TD
« 7/9 =

Wybierz sie¢ i potwierdZ naciskajac pokretto (8).

Wybierz "Yes" w celu przeprowadzenia normalnej konfiguracji sieci
bezprzewodowej:

Jesli to konieczne wprowadz kod WEP lub WPA, aby potgczy¢ sie z
siecig Wi-Fi. Przyciskami kierunkowymi wybierz wiasciwy znak, i
potwierdz naciskajgc pokretto (8).

10



Input:t4 eMoves OK¢

Przyciskami numerycznymi na pilocie (20) wprowadz hasto i potwierdz
kazdy wybrany znak przyciskiem » .

W celu poprawienia znaku nacisnij przycisk « , aby skasowac¢ znaki
po lewej stronie. Po wprowadzeniu hasta nacisnij OK. (3), aby
potwierdzic.

Jesli chcesz wprowadzi¢ hasto bezposrednio na panelu przednim
DIR-170, mozesz uzy¢ pokretta gtbwnego (8), aby wybra¢ znak, a
nastepnie nacisng¢ przycisk » , aby przej$¢ do nastepnego znaku.
W celu dokonania korekty, nacisnij przycisk « , aby cofng¢
wpis i usungc¢ ostatni znak w tym samym czasie. Po zakonczeniu hasta
nacisnij pokretto (8), aby potwierdzi¢.
Uwaga: Ponizsze znaki sg dostepne dla radia:

Liczby (od 0-9)

Angielskie litery (od Ado Z i od a do z)

Inne znaki (DEL, @, Blank,!, ", #, $,%, &, *,', + | (,)

Konfiguracja sieci WPS PBC

Wybierz "Yes WPS", jesli chcesz skonfigurowaé funkcje sieci
bezprzewodowej (WPS PBC): jesli uzywasz routera z przyciskiem WPS,
mozesz skonfigurowac potgczenie sieciowe w prosty sposob za pomoca
funkcji WPS bez konieczno$ci wprowadzania hasta dostepu. Wybierz te
opcje w menu radia i nacisnij przycisk WPS na routerze w ciggu 120sek.
Potaczenie miedzy routerem i radiem zostanie skonfigurowane
automatycznie.

11



Radio inter_netowe

Wigcz urzadzenie i obracajgc pokrettem gtéwnym (8) poruszaj sie po menu
ekranowym w celu wybrania INTERNET RADIO i naci$nij pokretto w celu
potwierdzenia (lub, aby przej$¢ do podmenu lub potwierdzi¢ ustawienia). Nacisnij « ,
aby powrdci¢ do poprzedniego menu.

Po nawigzaniu potaczenia z dowolng stacjg wyswietlone zostang informacje o stacji:
zawarto$¢ informacji mozna zmieni¢ za pomocg przycisku < lub » .

My Favourites (Ulubione)

Lista ulubionych zaprogramowanych stacji, ktéra moze pomieécic¢ 250
ulubionych pozyciji, w tym stacje i foldery. Na ekranie odtwarzania stacji nacisnij
i przytrzymaj klawisz Fav na urzadzeniu lub Fav.+ na pilocie, aby zapisac¢ stacje
jako moja ulubiong.

Mozna dodac stuchang stacje do ulubionych lub dodac je bezposrednio z
pod-menu ,Radio Station / Music”. Naci$nij i przytrzymaj przycisk ,Fav”, na
pilocie, aby doda¢ stacje do 'ulubionych’.

00:49

My Favorite

d Radio Station/Music
Sleep Radio

History

Mozna zastgpi¢ poprzednig zapisang stacje nowa.

Jesli wybrana stacja zostata zapisana, nie mozna jej ponownie zapisac.
Nacisnij przycisk "Fav” na panelu przednim lub naci$nij "Fav” na pilocie, aby
wysSwietli¢ liste ulubionych.

12



Wybieranie stacji radiowej z listy ulubionych

Naciénij przycisk FAV na pilocie, aby wyswietli¢ liste ulubionych stacji.
Obracajgc pokrettem gtéwnym (8) lub uzywajg przyciskow kierunkowych na
pilocie poruszaj sie po licie ulubionych stacji.

Nacisnij OK na pilocie lub pokretto gtéwne (8), aby stuchac¢ wybranej ulubionej
stacji radiowe;.

Wejdz do podmenu za pomocg przycisku » , przewijaj liste w gore lub w dok:
Delete (uswanie), Shift Up/Down (przesuwaj w gore / w dét listy), Rename
(zmien nazwe), Play (odtwarzanie) lub Use as Alarm Sound uzyj jako dzwigku
alarmu (jesli wybrate$ internet jako dzwiek alarmu w konfiguracji alarmu).

Radio station / Music (stacja radiowa / muzyka)

Stacje sg sklasyfikowane w nastepujgce kategorie: Global Top 20 (top 20
globalnie), Genre (gatunek) i Country / Location (kraj / lokalizacja) (Afryka,
Azja, Europa, Bliski Wschod, Ameryka Pétnocna, Oceania / Pacyfik i Ameryka
Potudniowa).

Wejdz, aby przejs¢ do podkategorii i wybra¢ stacje, ktorej chcesz stuchac.

Po wybraniu stacji naci$nij OK. urzadzeniu lub Enter na pilocie, aby stuchac
wybranej stacji.

Nacisnij », aby przejs¢ do podmenu. Po wybraniu opcji Auto-scan kazda ze
stacji bedzie odtwarzana przez 30 sekund, dopdki nie zostanie odtworzona
ostatnia stacja na liscie.

Nacisnij przycisk "OK.” (3) , aby zatrzymac¢ Auo-scan
Mozesz nacisng¢ przycisk » , aby wyswietli¢ informacje o staciji.
Sleep Radio:

Mozesz wybra¢ dzwiek usypiania - Birds (ptaki), Piano (fortepian), Rain (deszcz),
Spa, Space (kosmos) i Wave (fala).

History:
Lista dziesieciu ostatnio stuchanych stac;ji.

Service:
Search radio station - wprowadz stowo kluczowe, aby wyszukac stacje
radiowa z listy 'My Favorite’.
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Add new radio station: dodaj nowe radio, dodajgc adres IP. Dodane stacje
zostang zapisane w zbiorze ulubione.

App: skanuj kod QR w celu pobrania aplikacji AirMusic Control

My Favourites. Maksymalnie nazwa stacji moze zawiera¢ 250 znakow.

MEDIA CENTER

r

4

Pokrettem gtéwnym (8) wybierz tryb USB / UPnP lub tryb listy odtwarzania i
naciénij pokretto celem potwierdzenia.

Podcast/UPnP

Jesli masz skonfigurowane udostepnione media w swojej sieci, powinienes je
zobaczy¢, wybierajgc Pocast/UPnP.

Jesli masz wiecej niz jeden nosnik do udostepniania komputera, mozna je
réwniez wyswietlic.

Wybierz udostepnione multimedia, ktére chcesz odtwarzacé.

Uzyj Play/Pause, Next/Prev i Stop. Nacisnij prawy przycisk nawigacyjny, aby
wys$wietli¢ informacje o biezacej Sciezce.

Uwaga: DIR-270 moze odczytywacé tylko utwory o nazwach plikéw mniejszych
niz 40 znakow. Znaki powinny by¢ w jezyku europejskim. Jesli utwér generuje
btad podczas otwierania, mozesz sprébowac zmieni¢ nazwe utworu. Jesli jednak
nadal nie mozna go odtworzy¢, mozesz sprébowaé przekonwertowa¢ utwor na
inny format.

uUsB

Podtacz nosnik USB do gniazda USB (2), a nastepnie wybierz USB z MEDIA
CENTER. DIR-270 odczyta zawarto$¢ pamigci USB. Przegladaj foldery / pliki za
pomocg pokretta gltéwnego (8) lub klawiszy kierunkowych na pilocie.
Wyswietlacz pokazuje nazwy folderéw i plikéw (niekoniecznie nazwy utworow).
Po znalezieniu utworu, ktéry chcesz odtworzy¢, nacisnij pokretto na urzgdzeniu
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lub nacisnij przycisk OK na pilocie zdalnego sterowania.

Uwaga: Port USB nie obstuguje przesytania danych za pomocg komputera.

My playlist (moja lista odtwarzania)

Z funkcji UPnP mozna utworzy¢ liste odtwarzania ulubionych Sciezek.
Podczas odtwarzania muzyki nacisnij i przytrzymaj pokretto (8) na
urzadzeniu lub OK na pilocie, aby zapisa¢ go na swojej liscie
odtwarzania.

Clear My playlist
W celu wyczyszczenia listy wybierz te opcje.

Aplikacja Air Music

Mozesz uzy¢ aplikacji Air Music control do sterowania DIR-270 za
pomoca smartfona lub tabletu, tak jak w przypadku pilota. Mozesz
pobrac¢ aplikacje Air Music. Ze sklepu Android lub Apple, jak ponizej.

Android: Apple 108:
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My U media
Funkcja My U Media umozliwia wyswietlenie i odtwarzanie wtasnej listy stacji
na serwerze mediaU. Najpierw ustaw swoje konto.
W celu aktywacji wtasnej listy stacji, wykonaj nastepujgce czynnoéci:
1. Wejdz na http://www.mediayou.net/.
2. Zatoz konto MediaU. Zaloguj sie do witryny;
Wprowadz adres MAC radia na stronie internetowej medial
Adres MAC do odczytania w sekcji information Center > System
information >> Wireless Info

Po pomys$inym skonfigurowaniu mozna zapisac i przeglada¢ wiasne listy
odtwarzania stacji serwisu medial. Nazwa uzytkownika i hasto nie sg
wymagane, aby skorzystac¢ z radia.

Jesli w Radio znajduja sie rézne konta, w menu Configuration mozna
wybrac to ktérego aktualnie uzywasz.

Na stronie internetowej mozna zapisac stacje w kategorii ulubionych
stacji (Favourite Stations), skonfigurowac¢ ulubiong lokalizacje / gatunek
(Favourite Location / Genre) oraz swoje miasto lokalne (My Local City)
lub recznie dodac stacje. Stacje mozna oglgdac w trybie My Media
funkcji Radio.
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Configuration

Time display
Wyswietlanie czasu cyfrowe (digital) lub analogowe (analog).

Manage My MediaU

Gdy jest witgczona, My MediaU bedzie dostepne w menu gtéwnym.
Jesli w menu Radio znajdujg sie r6zne konta serwisu MediaU, wybierz
tutaj domysine konto logowania.

Network
Ustawienia sieciowe.
Wireless Network Configuration: konfiguracja sieci
bezprzewodowe;.
Enable (wigcz) / Disable (wylgcz) ustawienie Wi-Fi.
Po wybraniu Enable system automatycznie wybierze
wymagany punkt dostepowy. Wprowadz kod WEP lub WPA, aby
potgczy¢ sie z siecig WiFi.

Wireless Network (WPS PBC): jesli uzywasz routera z przyciskiem
WPS / QSS, mozna skonfigurowac potgczenie sieciowe w prosty
sposbb za pomocg funkcji WPS. Wybierz ten element i nacisnij
przycisk WPS / QSS na routerze w ciggu 120 sekund.

Potgczenie z routerem zostanie skonfigurowane automatycznie.

Manual configuration (konfiguracja reczna): mona wybrac¢ tryb
DHPC (adres IP jest przypisywany automatycznie) lub recznie
wprowadzi¢ adres IP dla potagczenia z siecig bezprzewodowa. Po

wybraniu recznego ustawienia potaczenia przewodowego nalezy
wprowadzi¢ nastepujgce dane: SSID (nazwa punktu dostepowego),

IP Address, Subnet mask (maske podsieci), Default gateway
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(domysina bramka), Preferred DNS Server (preferowany serwer
DNS) i Alternatate DNS Server (alternatywny serwer DNS).

Check Network when powered On: sprawdz sie¢ po wtgczeniu
Enable (wtacz) / Disable (wytgcz) ustawienie Wi-Fi. Po wtgczeniu
sieci Wi-Fi system automatycznie wyszuka punkt dostepu. Wybierz
wymagany punkt dostepowy.

Date & Time

Data i czas. Ustaw date i godzine
Ustaw format wysSwietlania czasu, jako 12 godzinny lub 24-godzinny
Ustaw format daty: (RRRR /MM / DD-DD / MM / RRRR-MM / DD /
RRRR)

Daylight Saving Time (DST): czas letni;
On: wigcz
Off: wylacz

Alarm

Urzadzenie oferuje trzy niezalezne alarmy. Dwa z nich z ustawieniem
absolutnego czasu (Alarm 1 i Alarm 2) oraz jeden alarm ze wzglednym
ustawieniem czasu (Alarm NAP).

Naciénij przycisk Alarm na pilocie, aby bezposrednio wej$¢ do tego
menu.

Ustawianie alarmu

- Naciénij przycisk ,Alarm” na pilocie

- Wybierz Alarm 1

- Wybierz TurnOn

- Naciénij przycisk ,ok” na pilocie lub naci$nij pokretto nawigacyjne na
urzadzeniu.
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Naciénij ,ok” w opcji Repeat i wybierz sposédb dziatania alarmu.
(Codziennie, raz lub wybierz wymagane dni)

Naciénij przycisk strzatki w lewo na pilocie lub urzgdzeniu, aby
powréci¢ do poprzedniego menu alarmu, a nastepnie wybierz
»1ime” (Czas)” i naciénij ,ok”

Mozesz teraz uzy¢ przyciskow gora-dét, aby zmieni¢ podswietlone
godziny, a nastepnie nacisnag¢ raz przycisk strzatki w prawo, aby
przej$¢ do minut i uzy¢ przyciskow gora/dét, aby zmienié minuty.
Nacisnij przycisk ,,0k”, aby potwierdzic.

Wybierz ,Sound (dzwiek)” i naci$nij przycisk ,ok”. Teraz mozesz
wybiera¢ pomiedzy Beep (sygnat dzwiekowy), Melody (melodia),
Internet Radio, FM, DAB/DAB+, USB, CD, Spotify Connect.

Gdy radio internetowe jest wybrane jako dzwiek budzenia, mozesz
uzy¢ jednej ze swoich ulubionych stacji radiowych (ktére muszg
by¢ zapisane jako ulubione w DIR-270).

Uwaga: jesli potgczenie z Internetem nie bedzie dostepne w ciggu 1
minuty od aktywacji alarmu, DIR-270 automatycznie przetaczy sie na
Melodie.

Wybierajgc USB jako dzwiek budzenia, mozesz wybrac¢ jeden z
plikbw muzycznych zapisanych na podfgczonym urzgdzeniu pamigci
USB.

Powtérz powyzsze kroki, aby ustawi¢ alarm 2

Ustawianie alarmu NAP

Nacisnij przycisk ,Alarm” na pilocie

Wybierz alarm NAP

Za pomocg przyciskow goéra/dét wybierz zgdane minuty. Mozesz
wybra¢ 5/10/20/30/60/90 lub 120 minut, a nastepnie nacisnij
przycisk ,0k”, aby potwierdzi¢ wybbér.

Naciénij przycisk strzatki w lewo, aby powr6ci¢ do ekranu gtéwnego
Gdy alarm NAP jest aktywny, w prawym dolnym rogu widoczna jest
ikona zegara z pozostatym czasem.
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Timer: programator czasowy (maks. 100 min)

Scheduled Playing: zaplanowane odtwarzanie
Pozwala ustawi¢ czas, po ktorym urzgdzenie sie wigczy
e TurnOn (Wiacz)
Wybierz Repeat (powtarzaj): Everyday (codziennie), Once (raz) lub
od Mon to Sun (od poniedziatku do niedzieli)
Wybierz Time (czas): GG:MM
Wybierz Sound (dzwiek): internet radio, FM, DAB/DAB+
e TurnOff (Wylgcz)

Language: jezyk do wyboru.
English / Deutsch / Espanol / Francais / Portugalski / Nederlands /
Italiano / Pyccknn / Svenska / Norske / Dansk / Magyar / Cesky /
Slovensky / Polski / Turkce / Suomi

Dimmer: przyciemnienie wyswietlacza
Power saving (oszczedzanie energii) / Turn On (wtaczenie
przyciemniania)

Display: wyswietlacz.
Color (kolor) / Monochrome (monochromatyczny)

Power Management: skonfiguruj, aby urzgdzenie automatycznie
wytgczato sie do trybu gotowosci przy wyswietlaniu menu lub /i bez
sygnatu Wi-Fi.

Wybierz czas (5/ 10 / 15 mins) poktérym urzadzenie automatycznie sie
wytgczy jesli nie jest obstugiwane. Wybierz Turn Off, aby zignorowac¢
funkcje zarzgdzania energia.

Sleep Timer: wylgcznik czasowy
Turn off (Wytacz) lub wybierz czas 15/30/60/90/120/150/180 minut,
po ktérym urzgadzenie sie wytgczy. Po ustawieniu czasu pojawi sie
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ikona t6zka z czasem pozostatym do wytgczenia w prawym gornym
rogu wyswietlacza, a urzadzenie przejdzie nastepnie w tryb
gotowosci. Nacisnij Sleep na pilocie, aby uzyska¢ bezposredni
dostep do tej funkgiji.

Weather: prognoza pogody.
Activate (aktywuj) lub Deactivate (dezaktywuj) prognoze pogody na
wyswietlaczu. Wybierz preferowang jednostke temperatury (° F lub °
C), a nastepnie wybierz lokalizacje. Po aktywacji prognoza pogody
jest wyswietlana naprzemiennie z zegarem w trybie czuwania (co 10
sekund).

DAB / FM Setup: konfiguracja DAB FM
FM Mode (tryb): mono lub stereo
FM sensitivity: czuto§¢ FM: Strong (mocna), Default (domysina),
Weak (staba)
DAB sensitivity: czuto§¢ FM: Strong (mocna), Default (domysina),
Weak (staba)
Service following (FM-IR): Enable (wtgcz) / Disable (wytgcz)
Service following (DAB-IR): Enable (wtgcz) / Disable (wylgcz)

Local Radio Setup: konfiguracja lokalnego radia.
Skroét Local radio znajduje sie pod Internet radio dzieki czemu
mozna fatwo przejs¢ do listy lokalnych stacji. Mozna wybra¢ swojg
lokalizacje lub pozwoli¢ systemowi, aby automatyczne wykrywat
potozenie. System wykrywa lokalizacje zgodnie z adresem IP
podtgczonej sieci. Nacisnij Local Station, aby bezposrednio przejs¢
do listy lokalnych stacji radiowych.
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Opcja FM (IR) i DAB (IR) (stuchanie lokalnych kanatéw radiowych
FM/DAB w Internecie)

Aby aktywowac opcje FM (IR) i DAB (IR), nalezy najpierw wigczy¢
funkcje FM (IR) i DAB (IR).

Mozesz to zrobi¢, naciskajgc przycisk ,menu”, wybierajgc
»configuration' (Konfiguracja), a nastepnie ,Local Radio Setup”
(konfiguracja lokalnego radia). Teraz wybierz FM(IR) i nacisnij
przycisk ,Ok.”

Wybierz ,Enable” (wlgcz)” i ponownie naciénij przycisk ,OKk.”.
Powtérz powyzsza procedure dla opcji DAB(IR), jesli chcesz stuchac
kanatéw DAB przez Internet.

Po wigczeniu FM(IR) i/lub DAB(IR) musisz ustawi¢ swojg lokalizacje.
Mozna to zrobic¢, wybierajgc ,set location” (ustaw lokalizacje)

w ,local Radio setup” (konfiguracji lokalnego radia) i wybierajgc
»,Manual setup (city)” (konfiguracja reczna (miasto)”. Nacisnij OK,
aby potwierdzi¢.

Teraz mozesz, na przyktad, jesli znajdujesz sie w Berlinie, wybraé
Europe, a nastepnie nacisnaé¢ przycisk ,OK”, aby potwierdzié.
Wybierz Niemcy i naci$nij przycisk ,,OK”, aby potwierdzi¢

Wybierz Berlin i naci$nij przycisk ,OK”, aby potwierdzi¢

Wybierz ponownie Berlin i naciénij przycisk ,OK.”.

Teraz pojawi sie monit ,Save as local radio” (zapisz jako lokalne
radio”, nacisnij ,OK”, aby zakohczy¢ ustawienia.

Teraz ekran si¢ zmienia i na ekranie wida¢ DAB (IR) — Berlin i FM
(IR) — Berlin. Mozesz wybrac¢ kanaty radiowe DAB, wybierajac
DAB(IR) — Berlin i naciskajgc przycisk ,OK”. Teraz zobaczysz liste
kanatéw radiowych DAB z Berlina. Wybierz preferowany kanat i
nacisnij przycisk ,OK”, aby go stuchac.

Na ekranie menu gtbwnego pojawi sie teraz ikona DAB (IR) i FM
(IR), umozliwiajgca szybki wybér innego kanatu radiowego DAB lub
FM.
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Uwagi:

Jesli nie zostanie ustawiona zadna lokalizacja, lista kanatow bedzie
pusta po wybraniu FM(IR) lub DAB(IR).

W przypadku stacji FM(IR) nalezy recznie wybra¢ MIASTO. FM(IR)
nie dziata, jesli wybierzesz tylko swoj kraj lub pozwolisz na
automatyczne wykrywanie.

Nie wszystkie stacje FM/DAB w kazdym miescie sg dostepne, ale
baza danych bedzie stale aktualizowana.

Playback Setup: konfiguracja odtwarzania
Wybierz tryb odtwarzania: media centre off (bez powtarzania lub
losowego),
Repeat all (powtanie wszystkiego), Repeat one (powtarzanie
jednego) lub Shuffle (losowo)

Menu

Mozesz wybrac¢ tryb odtwarzania ,Local Radio, my mediaU, internet
Radio, Sleep Radio, Podcast, USB, UPnP, Media Center, FM,
DAB/DAB+, CD, Spotify Connect, AUX, Bluetooth, Timer, Alam”.

Equaliser: korektor dzwigku

Normal - Flat - Jazz - Rock - Soundtracks - Classical - Pop - News -
MY EQ.

Nacisnij EQ na pilocie, aby przetgczy¢ ustawienie EQ.

Resume when power on: wznéw po wtgczeniu zasilania

System domys$inie wznawia odtwarzanie radia internetowego, jesli
stuchates radia internetowego lub centrum ustug przed wytgczeniem
urzgdzenia. Po wytgczeniu (Off) tego ustawienia system pozostanie w
menu gtéwnym po wigczeniu urzgdzenia.
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Device: urzadzenie
Domysina nazwa urzgdzenia dla DLNA to "AirMusic". Mozna zmieni¢
nazwe dla konfiguracji DLNA na komputerze lub telefonie
komérkowym. Zeskanuj kod QR w pobrania i zainstalowania aplikaciji
sterujgcej "AirMusic".

Software update: aktualizacja oprogramowania
Jesli dostepna jest aktualizacja oprogramowania system o tym

poinformuje.

Przed rozpoczeciem aktualizacji oprogramowania upewnij sie, ze
urzadzenie jest podtgczone do stabilnego ztgcza sieciowego.
Odtaczenie zasilania podczas aktualizacji oprogramowania moze
spowodowac trwate uszkodzenie urzadzenia.

Reset to default: przywracanie ustawiern domysinych
Przywré¢ ustawienia domysine.

DLNA/UPNnP

Mozesz zmieni¢ domysing nazwe DLNA. Ponizsze informacje przedstawiajg
sposob konfigurowania przesytania strumieniowego multimediow z
komputera lub innego serwera multimediéw. Sprawdz instrukcje obstugi
serwera multimediéw, z ktérego bedziesz korzysta¢. Upewnij sie, ze pliki
muzyczne sg w formacie kompatybilnym (MP3, FLAC lub AAC) dla

tego systemu, w przeciwnym razie urzgdzenie nie bedzie ich odtwarzaé.

UPnP

Podtgcz komputer do sieci. Upewnij sie, ze wybrana jest funkcja Radio i
urzgdzenie podigczone jest do tej samej sieci. Otworz platforme UPnP
Windows Media Player (11 lub nowszy). Alternatywnie mozna uzy¢
innych platform lub serweréw, na przyktad Windows Media Connection.
Pozwdl udostepnia¢ swoje multimedia w menu Radio.

Dodaj pliki audio i foldery, ktére chcesz udostepni¢ w menu Radio, do
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biblioteki multimediéw. Mozesz takze stuchaé muzyki z innego

serwera muzycznego, na przyktad smartfona (platforma Android).
Potgcz telefon z siecig, wyszukaj i zainstaluj aplikacje do udostepniania
multimediéw z Google Play. Dodaj pliki audio z telefonu komérkowego,
ktére chcesz udostepni¢. Po skonfigurowaniu udostepnionego serwera
wybierz muzyke i steruj odtwarzaniem z poziomu tego urzgdzenia.

DLNA

Oprécz UPNP, funkcja Radio obstuguje rowniez standard DLNA, ktora
umozliwia udostepnianie plikbw muzycznych z komputera lub
urzgdzenia z systemem Android.

Ponadto mozna korzysta¢ z komputera, urzgdzenia z systemem Android
lub iPhone / iPad do sterowania odtwarzaniem muzyki z poziomu tego
urzgdzenia

Wymagania systemowe komputera dla DLNA: Windows 7 i Windows
Media Player 12. Najpierw udostepnij multimedia na swoim komputerze
dla Radia.

Control Panel > Network and Internet > Network and Sharing Center >
Change Advanced Sharing > Media streaming options

Otworz Windows Media Player, w celu zezwolenia (Allow) na zdalne
sterowanie mojego odtwarzacza.

Kliknij prawym przyciskiem dowolng muzyke w bibliotece i wybierz opcje
przestania do radio Play to radio. Pojawi sie okno do sterowania
odtwarzaniem muzyki w radiu.

Mozna wyszukiwa¢ i instalowaé dowolne bezptatne lub komercyjne
aplikacje DLNA z Google Play lub Apple Store, jesli korzystasz

z telefonu komoérkowego z Androidem, lub iPhone / iPad. Sugerowane
jest uzycie bubble UPnP, Twonky Beam na telefonie komérkowym

Android, tablecie lub Twonky Beam na iPhone / iPad. Niektére aplikacje
mogag nie obstugiwac przesytania strumieniowego muzyki z iPhone'a /

iPoda, ale iPhone / iPod moze nadal by¢ uzywany do sterowania
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przesytaniem muzyki z innych serwerdw.

Procedury odtwarzania muzyki udostepnionej w aplikacji sg nastepujgce:
Wybierz DIR-270 jako odtwarzacz. Niektore aplikacje mogg
jednoczesnie odtwarza¢ muzyke do wielu urzgdzen.

Wybierz serwer muzyczny i wybierz muzyke. Niektére aplikacje
umozliwiajg tworzenie listy odtwarzania, je$li wybierzesz kilka utworow
muzycznych.

Uwaga: W przypadku korzystania z funkcji strumieniowego odtwarzania
DLNA w radiu internetowym mozna sterowac¢ gtosnoscig i trybem
gotowosci za posrednictwem urzadzenia. Pozostate funkcje nie moga
by¢ obstugiwane. Wyjdz z trybu DLNA na PC,telefonie komorkowym lub
tablecie przed wznowieniem obstugi radiem internetowym.

AUX (wejscie liniowe)
-

Tryb Aux in umozliwia odtwarzanie dzwieku z zewnetrznego urzgdzenia (np.
odtwarzacz Mp3).W celu odtwarzania muzyki z urzgdzenia podtgczonego do
gniazda Aux in:

- Obniz poziom gto$nosci radia i jesli jest to mozliwe, zrodta dzwieku.
Podtgcz zewnetrzne Zrédto dZzwieku do gniazda stereo AUX IN 3,5 mm.
Przyciskiem MODE wybierz funkcje AUX IN lub wybierz AUX w menu
gtéwnym.

W razie potrzeby dostosuj gtosnosé na DIR-270 (i, jesli to konieczne,
zrédta dzwieku).
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Bluetooth

r

Po wigczeniu radia pokrettem gtownym (8) (lub przyciskami « / » na pilocie)
wybierz Bluetooth w menu. Wigcz Bluetooth swojego urzgdzenia i wybierz
"DIR-270" z listy urzadzen Bluetooth.
Jesli potgczenie Bluetooth sie powiedzie, ustyszysz sygnat dzwigkowy.
Przyciskami « / » mozna przetgczac Sciezki.
Nacisniecie pokretta nawigacji rozpoczyna / wstrzymuje odtwarzanie.
Obracajgc pokretto mozna dostosowac¢ poziom gtosnosci.
Mozesz nacisng¢ i przytrzymac pokretto nawigacji, aby roztgczy¢
istniejgce parowanie i sparowac radio z nowym urzgdzeniem.

FM
r 3
L)
|
% 4

Wybierz ,Tryb FM” z menu gtéwnego za pomocg pokretta nawigacyjnego (8)
lub przyciskédw nawigacyjnych na pilocie. Nacisnij pokretto nawigacyjne (8),
aby przejs¢ do trybu radia FM. Tryb FM rozpocznie sie na czestotliwoéci 87,5

MHz.
Aby zapisaé wszystkie stacje z silnym sygnatem, nacisnij pokretto

nawigacyjne (8), pokaze sie ,auto scan?”, wybierz YES (tak). Nastepnie
rozpocznie automatyczne skanowanie. Po zakonczeniu automatycznego
wyszukiwania stacje zostang zapisane w ulubionych.

Bedziesz wtedy mégt przegladacé te zapisane stacje, przytrzymujgc przyciski
»<"lub ,>", aby przechodzi¢ miedzy zapisanymi stacjami.

Aby recznie przewingé czestotliwo$¢ FM, po prostu nacisnij przycisk ,,<” lub
»>, aby przejs¢ do tytu lub do przodu przez fale czestotliwosci.
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Zapisywanie ulubionych stacji FM

W celu recznego zapisania stacji w pamieci, wybierz czestotliwosci
stacji, ktérg chcesz, a nastepnie przytrzymaj przycisk ,Fav”’ przez 1-2
sekundy, a na ekranie pojawi sie cyfra ,01”.

Pokrettem gtéwnym (8) przetaczaj numery komoérek pamieci (do 99)

i wybierz numer, pod ktérym chcesz zapisa¢ wybrang stacje i nacisnij
pokretto gtéwne (8).

Przywotywanie zaprogramowanych stacji FM
W trybie FM wys$wietl ulubione stacje naciskajac przycisk ,Fav” i zacznij
przewijac liste zapisanych stacji.

DAB + (DIGITAL RADIO)
,

DAB

Pokrettem gtéwnym (8) (lub przyciskami kierunkowymi na pilocie) wybierz
,DAB / DAB +” i naci$nij pokretto (lub OK. na pilocie) w celu potwierdzenia.
Przy pierwszym uzyciu DAB radio rozpocznie si¢ wyszukiwanie stacji DAB i
na wyswietlaczu pojawi sie komunikat "Scanning”. Po zakonczeniu
skanowania wyswietlona zostanie liczba stacji znalezionych podczas
wyszukiwania. Po wyszukaniu dostepnych stacji na ekranie pojawi sie wybor
dostepnych stacji. Za pomocg pokretta gtéwnego (8) (lub przyciskéw
kierunkowych na pilocie), aby wybra¢ stacje, ktérej chcesz stuchac.

Po wybraniu stacji na wyswietlaczu pojawi sie nazwa stacji i naciénij
pokretto, aby rozpoczg¢ odtwarzanie. W celu wybrania poprzedniej lub
nastepnej stacje, uzyj pokretta (8). W celu powrotu do listy, aby przewija¢
recznie, wybierz przycisk ,<”, aby wrocié.

W celu ponownego wyszukania stacji, przejdz na strone gtéwna listy stacji
DAB. Wyswietlony zostanie komunikat ,Delete station list?” (usung¢ liste
stacji?). Wybierz ,.YES”, aby ponownie wykona¢ wyszukiwanie.
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Na wybranej stacji wybierz przycisk ,>”, aby wyswietli¢ informacje o staciji.
Na ekranie automatycznie przewijane bedg informacje na temat wybranej

staciji.

Zapisywanie ulubionych stacji DAB / DAB +

Po znalezieniu stacji przytrzymaj ,Fav” przez kilka sekund, aby przej$¢ do
menu ,Add to my favourites” (dodaj do ulubionych). Pokrettem gtéwnym (8),
wybierz numer pamieci (do 99) i nacisnij pokretto (8).

Alternatywnie, gdy jestes w menu listy stacji DAB, mozna podswietli¢
wybrang stacje i przytrzymac ,Fav”, aby przej$¢ do menu menu ,Add to my
favourites” (dodaj do ulubionych).

Przywolywanie zaprogramowanych stacji DAB / DAB +
WysSwietl ulubione stacje, w trybie DAB, wybierajgc przycisk ,Fav” i zacznij
przewijac liste zapisanych stacji.

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE ODBIORU DAB+

Odbidr radia DAB+ r6zni sie od odbioru radia FM.

W pasmie FM czesto nadal mozna odbierac¢ stabg stacje, ale
prawdopodobnie z szeleszczgcym lub trzaskajgcym dzwiekiem.

» Odbiér DAB + dziata cyfrowo i jesli nie ma wystarczajgcej ilosci sygnatu,
nic nie stycha¢. Zadnych szumoéw ani trzaskow jak w FM. Nie wynika to z
radia, ale z faktu, ze w danej lokalizacji nie ma wystarczajgcej ilosci
sygnatu DAB+.

» Zasada DAB + brzmi: brak lub staby odbiér = brak dzwieku. Co mozesz
zrobic, jesli nie masz bezposredniego odbioru DAB+.

+ Zawsze najpierw skieruj antene pionowo do gory.

+ Nie umieszczaj radia zbyt blisko potencjalnych Zrddet zaktdcen, takich
jak fadowarki akumulatoréw, obracajgce sie maszyny, komputery, duze
metalowe powierzchnie itp.

»  Odsun radio o kilka metrow.

*  Wiacz radio i aktywuj petne skanowanie w menu DAB+
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* Na wys$wietlaczu radia zobaczysz postep wyszukiwania oraz liczbe
znalezionych stacji w aktualnej pozycji radia. Wazne « W przypadku
odbioru DAB+ moze wystepowac bardzo duza rdéznica w poziomie
odbioru miedzy jednym miejscem a ,kilkoma metrami dalej”. W
przypadku lokalnego stabego sygnatu DAB+ przesun radio, aby znalez¢
silniejszy sygnat.

» Jesli zabierasz radiotelefon w inne miejsce, wykonaj ponownie petne
skanowanie. Spowoduje to wyswietlenie, ktére stacje DAB+ mogg by¢
tam odbierane.

ODTWARZACZ CD
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Wybierz ,CD” na gtbwnym ekranie wyswietlacza, obracajgc pokretto i
naciskajgc pokretto nawigacyjne (8) lub przyciski nawigacyjne na pilocie.
Na wyswietlaczu funkcji CD pojawi sie teraz komunikat ,Reading...”, a
nastepnie ,No Disc”.

Wybierz funkcje Eject Disc(15) CD w radiu lub pilocie. W6z lekko ptyte CD,
a naped przeniesie jg do systemu w celu odtworzenia.

Rozpocznie sie odtwarzanie pierwszego utworu na ptycie CD, a na ekranie
zostanie wyswietlona grafika albumu. Nalezy pamietac, Zze nie wszystkie
ptyty CD zawierajg oktadki albumow.

Funkcje CD
Aby przechodzi¢ miedzy utworami, uzyj przyciskéw ,<” (2) lub ,>” (5) na
pilocie. Wstrzymaj/Odtwoérz(3) za pomocg przycisku na radiu lub pilocie.

Aby pominagé¢ odtwarzanie utworu do tytu/do przodu, nacisnij i przytrzymaj
przycisk ,<<” (9) lub ,>>" (11) i zwolnij go, gdy chcesz zatrzymaé
przeskakiwanie.

Aby wysung¢ ptyte CD, nacisnij funkcje Open/Close CD w radiu lub na
pilocie, zgodnie ze wskazdéwkami dotyczgcymi wktadania ptyty CD.

Nacisnij przycisk ,Stop” (10), aby zatrzymac¢ odtwarzanie albumu.
Spowoduje to rowniez wyswietlenie liczby utworéw w albumie i catkowitego
czasu odtwarzania. Nacisnij ,Odtworz/Pauza” (12), aby ponownie rozpoczg¢
stuchanie.

Ut6z program z piosenkami na CD

1. Gdy ptyta CD jest ustawiona w trybie ,Stop” (10), mozesz
zaprogramowac odtwarzacz CD tak, aby odtwarzat utwory w okreslonej
kolejnosci. Wystarczy nacisng¢ przycisk ,Program” (17) na pilocie, aby
przej$¢ do stanu programowania .

2. W ustawieniach programu na wyswietlaczu pojawi sie P1 001, aby
wyswietli¢ pierwszy utwér na ptycie CD jako 001. Mozesz teraz wybrac
utwor, ktéry chcesz jako numer programu 001, uzywajgc przyciskow
»< (2)i,>" (5) przyciski przewijania do utworu, ktéry chcesz wybrac.
Bedgc na wybranym utworze dla 001, nacisnij przycisk ,Program” (17),
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aby wybra¢ i przejs¢ do wyboru nastepnego zaprogramowanego utworu.

3. Dla nastepnego utworu, wyswietlacz pokaze P2 002, aby pokazac
program 2. Teraz uzyj przyciskéw ,<” (2) i ,>” (5), aby przewing¢ do
utworu, ktory chcesz wybraé. Gdy wybierzesz juz utwér dla programu 2
nacisnij przycisk ,Program” (17), aby wybrac i przejs¢ do wyboru
nastepnego zaprogramowanego utworu. Na wy$wietlaczu numer utworu
pojawi sie jako 001 dla utworu CD numer 1, 008 dla utworu CD numer 8,
010 dla utworu CD numer 10 itd.

4. Po zakonczeniu wybierania zaprogramowanych utworéw nacisnij
przycisk ,Odtwarzaj/Pauza”(3), aby odtworzy¢ zaprogramowane utwory.
Nacisnij przycisk ,Stop”, aby wyjs¢ z ,,Programu” podczas
programowania.

Gdy wigczone jest odtwarzanie programu, nacisnij dwukrotnie przycisk
»Wysun” lub ,Stop”, aby wyj$¢ z trybu odtwarzania programu.

Spotify Connect

Dzieki spotify connect mozesz odtwarza¢ muzyke ze Spotify bezposrednio
na swoim Lenco DIR-270.

Uwaga: aby korzystaé z tej funkcji, musisz mie¢ konto Spotify Premium

Nacisnij przycisk ,Home” (5) i obré¢ pokretto Nawigacja/OK. (8) do funkcji
Spotify Connect, a nastepnie potwierdz, naciskajgc pokretto Nawigacja/OK

(8).

Jesli uzywasz pilota, nacisnij przycisk ,Home” (6) i nacisnij przycisk
Nawigacja w prawo (12) lub Nawigacja w lewo (4), aby wybrac¢ funkcje
Spotify Connect i potwierdz, naciskajgc przycisk OK/Pauza (3).
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Stuchaj na gtos dzieki Spotify Connect

1.

Jesli nie jest jeszcze podtaczony, podtgcz swoje urzadzenie
(DIR-270WD) do domowej sieci Wi-Fi (patrz Konfiguracja sieci)

Otwoérz aplikacje Spotify na smartfonie, tablecie lub laptopie ktore sg
podtaczone do tej samej sieci Wi-Fi

Rozpocznij odtwarzanie i wybierz Devices Available (dostepne
urzgdzenia).

Wybierz swoje urzadzenie (DIR-270WD) i zacznij stuchac.

Uwaga: Twoj DIR-270 moze by¢ w stanie czuwania, aby korzysta¢ ze
Spotify connect. Gdy DIR-270WD zostanie wybrany z aplikacji Spotify,
automatycznie sie wigczy. Ale musisz mie¢ pewnos$¢, ze jest podigczony
do tej same;j sieci Wi-Fi, co smartfon/tablet lub laptop.

Uzyj smartfona, tabletu lub komputera jako pilota do sterowania
odtwarzaniem ze Spotify.

Przejdz do https://support.spotify.com/us/article/spotify-connect/, aby
dowiedzie¢ sie, jak to zrobic.

Oprogramowanie Spotify podlega licencjom oséb trzecich, ktére mozna
znalez¢ tutaj: https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses

Podcast

(@)
0

To urzgdzenie moze odtwarzaé tysigce podcastow z catego Swiata za
posrednictwem szerokopasmowego fgcza internetowego. Po wybraniu trybu
Podcast urzadzenie skontaktuje sie z portalem dostawcy rozwigzania, aby
uzyskac liste dostepnych podcastéow. Po wybraniu podcastu radio tagczy sie
bezposrednio z tym Zrédtem podcastow. Aby przejs¢ do trybu podcastow,
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nacisnij przycisk Mode, aby przechodzi¢ miedzy trybami stuchania, az
zostanie wy$wietlony komunikat Podcasty, lub wybierz Menu > Menu gtéwne
> Podcasty. Dostepne sg wspélne lokalne elementy sterujgce gtosnoscig
dzwieku, wyciszeniem, odtwarzaniem/pauzg i ustawieniami wstepnymi.

Uwaga: Menu podcastéw pochodzi z portalu Podcast, wiec jest dostepne
tylko wtedy, gdy urzgdzenie jest podtgczone do Internetu. Listy podcastow i
podmenu beda sie od czasu do czasu zmieniac.

o UK Wielka Brytania
e Search (szukaj)

e Popular (popularne)
e Location (lokalizacja)
o Discover (odkryj)

1.1 UK Wielka Brytania

Przedstawia podmenu do wyszukiwania podcastow przy uzyciu ré6znych
kategorii, na przyktad komedia tygodnia, ksigzki i autorzy, popularne itp.
Wybierz zgdang kategorie, a zostanie wyswietlona dalsza lista podkategorii
lub (jesli jest nie ma dalszych podkategorii) zostang wyswietlone dostepne
podcasty dla wybranej kategorii.

1.2 Search (szukaj)

Mozesz takze przeszukiwaé podcasty z okre$lonymi stowami kluczowymi w
tytule. Aby wyszukaé, wybierz Menu > Lista podcastow > Szukaj. Wprowadz
stowo kluczowe, wybierajgc po kolei znaki i nacisnij OK. Pojawi sie menu
wyszukiwania - sg podobne do menu wprowadzania hasta Wi-Fi

Searching for: szukanie:
BKSP: cofniecie znaku OK.
OK.:OK.

CANCEL: ANULOWAC

Wybierz materiat, ktérego chcesz
postuchag.
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1.3 Location (lokalizacja)
Aby wybra¢ aPocast z okreslonej lokalizacji, wybierz Menu > Lista
podcastéow > Lokalizacja >. Wybierz kontynent z menu, a zostanie
wyswietlona lista dostepnych krajow, wybierz kraj, a zostang
wyswietlone dostepne podcasty. Wybierz podcast z listy, aby dostroi¢ sie
do tego podcastu.

1.4 Popular (popularne)
Prezentuje liste najpopularniejszych podcastéw z catego Swiata.

1.5 Discover (odkryj)
Umozliwia wybér z listy podcastow okreslonych wedtug ich pochodzenia
(kraju), gatunku (styl lub jezyk). Poruszaj sie po opcjach kategorii; po
dokonaniu wyboru ekran potwierdza wybrang kategorig i liczbe
podcastow w tej kategorii. Aby wyswietli¢ liste, wybierz opcje pokazujgca
liczbe dostepnych podcastow

Dane techniczne
Sie¢: Szyfrowanie 802.11b/g/n (WLAN): WEP, WPA, WPA 2 (PSK), WPS
Streaming: UPnP, DLNA
Obstugiwane typy plikow: WMA, MP3, FLAC, AAC+
Gniazda: DC, USB, 3,5 mm AUX-IN, wyjscie liniowe
Zasilanie: 100-240VAC - 50 / 60Hz, 1 A
Wydajnos¢: 12V === 2 A 24W
Moc wyjsciowa: 2 x 10 W RMS
Wersja Bluetooth V 5.0
Pasmo czestotliwoéci FM: 87,5 - 108 Mhz
Pasmo czestotliwosci DAB: 170 - 240 Mhz
Temperatura pracy: 0 ° C-35° C
Wilgotnos¢ pracy: 5% do 90%
Potozenie: horyzontalne
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Wymagania ERP 6 dla zasilacza;|

Nazwa producenta: Shenzhen Adition Audio Science & Technology Co.,Ltd
Marka: Adition

Numer modelu: AD24012020000P

Wejscie: 100-240 V~50/60 Hz, maks. 1,0 A

Wyjscie: 12,0V === 2,0A24,0 W

Srednia sprawno$é czynna: 88,39%

10% sprawno$¢ czynna: 84,64%

Zuzycie energii bez obcigzenia: 0,06 W

Uzywaj tylko oryginalnego zasilacza sieciowego

Uzywaj wylacznie zasilacza wymienionego w niniejszej instrukcji obstugi

ZASTRZEZENIE

Aktualizacje oprogramowania uktadowego i/lub komponentéw sprzetowych
sg dokonywane regularnie. Dlatego niektére instrukcje, specyfikacje i
ilustracje w tej dokumentacji mogg nieznacznie rézni¢ sie od konkretnej
sytuacji. Wszystkie elementy opisane w tej instrukcji stuzg wytgcznie do
celow ilustracyjnych i moga nie mie¢ zastosowania w konkretnej sytuacji .Z
opisu zawartego w niniejszej instrukcji nie mozna uzyskaé¢ zadnych praw ani
uprawnien.

Deklaracja zgodnosci
Produkty ze znakiem CE sg zgodne z dyrektywg EMC
(2014/30/EU) i dyrektywg Low Voltage Directive (2014/35/EU)
wydanymi przez komisje wspodlnoty europejskiej. Lenco
Benelux BV, Thermiekstraat 1a, 6361 HB Nuth, Holandia
oSwiadcza, ze ten produkt jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami oraz
pozostatymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5 / WE.
Deklaracje zgodnosci mozna uzyskac pod adresem: techdoc@lenco.com
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Informacje dotyczace materiatdéw chronionych prawami autorskimi

Nie rozpowszechniaj materiatbw chronionych prawem autorskim bez zgody
wiascicieli tresci.

Moze to stanowi¢ naruszenie praw autorskich. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za wszelkie kwestie prawne spowodowane nielegalnym
korzystaniem przez uzytkownika z materiatéw chronionych prawem autorskim.

Wiecej informacji na: www.lenco.com

Adresy autoryzowanych punktéw serwisowych na http://www.dsv.com.pl/serwis.html
Jesli urzadzenie zostanie otwarte przez inne osoby niz technikow autoryzowanych
punktow serwisowych produktéw Lenco, urzgdzenie traci gwarancje.

Utylizacja
Symbol ten wskazuje, ze produktu elektrycznego lub baterii nie mozna wyrzucac¢
razem z odpadami gospodarstwa domowego w Europie. W celu zapewnienia
prawidtowego zagospodarowania odpadéw pochodzgcych z tego urzgdzenia
nalezy je usung¢ zgodnie z wszelkimi obowigzujacymi lokalnymi przepisami prawa w
zakresie usuwania sprzetu elekirycznego oraz baterii. W ten sposéb
przyczyniasz sie do ochrony zasobéw naturalnych i poprawy standardéw
ochrony srodowiska naturalnego w leczeniu i utylizacji odpadow
elektrycznych (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny Equipment
Directive). Kiedy zobaczysz etykiete z przekreslonym pojemnikiem na
odpady na produkcie oznacza to, ze produkt jest objety dyrektywg UE
BN 0(002/96/WE

Kiedy zobaczysz etykiete z przekreslonym pojemnikiem na odpady na produkcie
oznacza to, ze produkt jest objety dyrektywg UE 2002/96/WE

Dystrybutor:

DSV BOKUNIEWICZ JANKOWSKI SP. J.
Plac Kaszubski 8

81-350 Gdynia

Tel.: (+48) 58 661 28 00

Fax: (+48) 58 661 44 70

lenco@dsv.com.pl

www.dsv.com.pl

Serwis:

Quadra-net

ul. Dziadoszanska 10
61-248 Poznan

Tel.: +48 61 853 44 44
Fax: +48 61 642 90 62
infolinia@quadra-net.com
http://www.quadra-net.pl/



